
AR-15 EJECTION PORT COVER SPRING

Luth-AR factory replacement Ejection Port Cover Spring. Fits standard AR-15
rifles.

Attributes

Name: AR-15 EJECTION PORT COVER SPRING
Manufacturer: LUTH-AR
Product no.: 100028059
Mfr. No.: UR05
Make: AR-15
Delivery weight: 0.045kg
Shipping height: 25mm
Shipping width: 25mm
Shipping length: 25mm
UPC: 859819007843

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für die AR15 EJECTION PORT
COVER SPRING

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf der AR15 EJECTION PORT COVER SPRING von LuthAR. Dieses Produkt ist
ein wichtiges Ersatzteil für Ihr AR15 Gewehr. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um eine
sichere Nutzung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Produkt für Ihr spezifisches AR15 Modell geeignet ist.
Verwenden Sie das Produkt nur in Übereinstimmung mit den Anweisungen des Herstellers.
Überprüfen Sie regelmäßig auf Verschleiß oder Beschädigungen des Produkts.
Bewahren Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern auf.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfälle an die zuständigen Behörden.
Überprüfen Sie regelmäßig auf Rückrufupdates auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschädigt oder defekt ist.
Tragen Sie beim Umgang mit dem Gewehr geeignete Schutzausrüstung, z. B. Schutzbrille und Gehörschutz.
Achten Sie darauf, dass das Gewehr beim Einbau des Federsystems nicht geladen ist.
Halten Sie während der Installation und Nutzung einen sicheren Abstand zu anderen Personen.
Verwenden Sie das Produkt nur in einer sicheren Umgebung, die für den Umgang mit Feuerwaffen geeignet
ist.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Vorbereitung:

Stellen Sie sicher, dass das Gewehr vollständig entladen ist.
Reinigen Sie den EjectorPortBereich, um Schmutz oder Ablagerungen zu entfernen.

Installation:

Entfernen Sie die alte EjectorPortCoverFeder, falls vorhanden.
Setzen Sie die neue EJECTION PORT COVER SPRING im EjectorPortBereich ein.
Überprüfen Sie, ob die Feder richtig sitzt und fest sitzt.

Nutzung:

Testen Sie die Funktion des EjectorPortCovers, um sicherzustellen, dass es ordnungsgemäß schließt
und öffnet.
Achten Sie darauf, dass die Feder während des Gebrauchs nicht überbeansprucht wird.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für die Entsorgung von Waffenbestandteilen.
Achten Sie darauf, dass alle Teile sicher und umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder einen autorisierten
Händler.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit bei der Verwendung von Feuerwaffen oberste Priorität hat. Befolgen Sie stets
die besten Praktiken und gesetzlichen Vorschriften.
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Safety Instruction Guide for AR15 Ejection Port Cover
Spring

Introduction
Thank you for choosing the LuthAR factory replacement Ejection Port Cover Spring for your AR15 rifle. This guide
provides essential safety instructions and information to ensure safe and effective use of the product. Please read
this guide carefully before installation and use.

General Safety Guidelines
Ensure that the Ejection Port Cover Spring is compatible with your specific AR15 model.
Always handle firearms with care and follow all safety protocols.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the Ejection Port Cover Spring for any signs of wear or damage.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Before installation, ensure the firearm is unloaded and in a safe condition.
Avoid using the Ejection Port Cover Spring if it appears damaged or faulty.
Do not modify the Ejection Port Cover Spring in any way; alterations can lead to unsafe conditions.
When handling the firearm, always point it in a safe direction and keep your finger off the trigger until ready to
shoot.
Familiarize yourself with the operation and maintenance of your AR15 rifle before using this product.

Instructions for Installation and Usage

Preparation

Ensure you have the necessary tools for installation, such as a screwdriver or pliers.
Make sure the firearm is unloaded and the chamber is clear.

Installation Steps

Locate the existing Ejection Port Cover Spring on your AR15.
Carefully remove the old spring, taking care not to damage any surrounding components.
Insert the new LuthAR Ejection Port Cover Spring into the designated area.
Ensure the spring is seated properly and functions correctly by testing the ejection port cover.

Usage Tips

Regularly check the functionality of the Ejection Port Cover Spring during routine firearm maintenance.
If you encounter any issues with the Ejection Port Cover operation, consult a qualified gunsmith.

Disposal Instructions
Dispose of the Ejection Port Cover Spring responsibly, following local regulations for firearm components.
Do not dispose of the product in regular household waste. Instead, consider recycling options or consult your
local waste management authority for guidance.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or additional support regarding the Ejection Port Cover Spring, please refer to the
manufacturer's contact information provided with your product packaging or visit the manufacturer's website.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and the safety of others are paramount when
handling firearms and their components.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el Resorte
de Cubierta de Puerto de Eyección LuthAR AR15

Introducción
Gracias por elegir el Resorte de Cubierta de Puerto de Eyección LuthAR para tu rifle AR15. Este producto está
diseñado para cumplir con los estándares de seguridad más altos y para asegurar un rendimiento confiable. Es
importante seguir estas instrucciones de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el resorte esté instalado correctamente antes de usar el rifle.
Realiza inspecciones regulares del resorte para detectar signos de desgaste o daño.
Mantén el resorte y el área de trabajo limpios y libres de obstrucciones.
Usa siempre equipo de protección personal adecuado al manipular el rifle.
Si no estás seguro de cómo instalar o usar el resorte, busca la ayuda de un profesional.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
No utilices el resorte si está dañado o deformado.
Mantén el resorte fuera del alcance de los niños y de personas no capacitadas.
Asegúrate de que el rifle esté descargado antes de realizar cualquier trabajo en él.
No utilices el resorte en rifles que no sean AR15 estándar.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Asegúrate de que el rifle esté completamente descargado y seguro.
Reúne las herramientas necesarias para la instalación.

Instalación:

Retira la cubierta del puerto de eyección existente.
Coloca el nuevo resorte en su lugar, asegurándote de que esté alineado correctamente.
Vuelve a colocar la cubierta del puerto de eyección y asegúrate de que esté bien fijada.

Uso:

Verifica que el resorte funcione correctamente al abrir y cerrar la cubierta del puerto de eyección.
Realiza pruebas de funcionamiento en un entorno seguro antes de usar el rifle en condiciones
normales.

Instrucciones de Eliminación
Si decides desechar el resorte, asegúrate de hacerlo de manera responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de productos de armas y componentes.
Nunca arrojes el resorte en la basura común; busca instalaciones de reciclaje adecuadas si están disponibles.

Información de Contacto para Más Soporte
Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con la seguridad del producto, consulta con el fabricante o con un
profesional capacitado. Es importante que todas las consultas sobre seguridad se dirijan a un contacto oficial para
garantizar la mejor asistencia posible.

Recuerda que la seguridad es una prioridad al usar y mantener productos relacionados con armas. Sigue estas
instrucciones para asegurar un uso seguro y efectivo de tu Resorte de Cubierta de Puerto de Eyección LuthAR
AR15.
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Guide de Sécurité pour le Ressort de Couvercle
d'Éjection AR15 LuthAR

Introduction
Merci d'avoir choisi le Ressort de Couvercle d'Éjection LuthAR pour votre fusil AR15. Ce guide fournit des
informations importantes sur la sécurité, l'installation et l'utilisation de ce produit. Veuillez lire attentivement ce
document afin d'assurer une utilisation sécurisée et efficace de votre ressort.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.
Vérifiez régulièrement l'état de votre ressort et remplacezle si nécessaire.
Ne laissez pas le produit à la portée des enfants.
Évitez d'utiliser le produit dans des conditions extrêmes (températures élevées, humidité excessive, etc.).
Si vous constatez un défaut ou un dommage, ne l'utilisez pas et contactez le fabricant.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne forcez pas le ressort lors de l'installation ou de l'utilisation.
Assurezvous que le ressort est correctement installé avant d'utiliser votre fusil.
Portez des lunettes de protection et des gants lors de l'installation pour éviter les blessures.
Ne tentez pas d'altérer ou de modifier le ressort de quelque manière que ce soit.
Testez toujours le fonctionnement du couvercle d'éjection après l'installation du ressort.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation

Assurezvous que votre fusil est déchargé et sécurisé avant de commencer l'installation.
Rassemblez les outils nécessaires : tournevis, pinces, etc.

Installation du Ressort

Retirez le couvercle d'éjection existant en dévissant les vis.
Retirez l'ancien ressort si présent.
Insérez le nouveau ressort LuthAR dans le logement prévu.
Replacez le couvercle d'éjection et serrez les vis pour sécuriser le tout.

Vérification du Fonctionnement

Après l'installation, vérifiez que le couvercle d'éjection s'ouvre et se ferme correctement.
Effectuez un test de fonctionnement en simulant le tir (sans munitions) pour vous assurer que tout
fonctionne comme prévu.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas le ressort dans des déchets non recyclables.
Consultez les règles locales concernant l'élimination des pièces d'armement et des accessoires.
Si le produit est endommagé ou hors d'usage, contactez un professionnel pour des conseils sur l'élimination
appropriée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou problème concernant le ressort de couvercle d'éjection, veuillez vous référer à l'étiquette du
produit ou à la documentation fournie pour les informations de contact du fabricant.

Conclusion



En suivant ce guide, vous contribuerez à garantir votre sécurité ainsi que celle des autres lors de l'utilisation du
Ressort de Couvercle d'Éjection LuthAR. Assurezvous de rester informé des mises à jour de sécurité et des rappels
éventuels via les plateformes officielles.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per la Molla di
Ricambio per Copertura del Portello di Espulsione
LuthAR

Introduzione
Grazie per aver scelto la Molla di Ricambio per Copertura del Portello di Espulsione LuthAR. Questo prodotto è
progettato per garantire il corretto funzionamento del portello di espulsione nei fucili AR15. È importante seguire
attentamente le istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire la sicurezza durante l'uso e la manutenzione del
prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo in conformità con le istruzioni fornite.
Controlla regolarmente il prodotto per segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili o se non funziona correttamente.
Tieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e gruppi vulnerabili.
Segnala immediatamente eventuali incidenti o prodotti difettosi alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza solo la Molla di Ricambio LuthAR progettata specificamente per i fucili AR15.
Assicurati che il fucile sia scarico prima di eseguire qualsiasi operazione di installazione o manutenzione.
Indossa sempre occhiali protettivi durante l'installazione per proteggere gli occhi da eventuali schegge o
detriti.
Non forzare mai la molla durante l'installazione; segui le istruzioni per evitare lesioni.
Non tentare di modificare o riparare la molla da solo; rivolgiti a un professionista qualificato.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati che il fucile sia completamente scarico.
Rimuovi la vecchia molla di espulsione, se presente, seguendo le istruzioni del produttore.

Installazione:

Posiziona la nuova molla LuthAR nel supporto della copertura del portello di espulsione.
Assicurati che la molla sia ben fissata e allineata correttamente.
Controlla che il portello di espulsione si apra e chiuda senza ostacoli.

Uso:

Dopo aver installato la molla, esegui un test per assicurarti che funzioni correttamente.
Utilizza il fucile secondo le linee guida del produttore e rispetta tutte le normative locali.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non gettare il prodotto nell'ambiente. Segui le normative locali per lo smaltimento dei rifiuti di prodotti metallici.
Se necessario, contatta il tuo centro di raccolta rifiuti locale per informazioni sullo smaltimento corretto.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per segnalare un problema, ti invitiamo a contattare il tuo
rivenditore o un professionista qualificato. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova di
acquisto per una gestione più rapida delle richieste.



Seguendo queste linee guida, puoi garantire l'uso sicuro e corretto della Molla di Ricambio per Copertura del Portello
di Espulsione LuthAR. La tua sicurezza e soddisfazione sono la nostra massima priorità.



1.  

2.  

3.  

4.  

Instrukcja Bezpieczeństwa Użytkownika Sprężyna
Pokrywy Portu Wyrzutowego AR15 LUTHAR

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup sprężyny pokrywy portu wyrzutowego LuthAR przeznaczonej do karabinów AR15. Celem tej
instrukcji jest zapewnienie bezpiecznego użytkowania produktu oraz spełnienie wymogów regulacji dotyczących
bezpieczeństwa produktów w Unii Europejskiej. Prosimy o dokładne zapoznanie się z poniższymi informacjami.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany tylko zgodnie z jego przeznaczeniem.
Zawsze stosuj się do lokalnych przepisów dotyczących posiadania i używania broni palnej.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń lub zużycia.
W przypadku zauważenia jakichkolwiek nieprawidłowości, natychmiast zaprzestań używania produktu i
skontaktuj się z odpowiednimi służbami.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użytkowaniu
Nie używaj sprężyny, jeśli jest uszkodzona lub wykazuje oznaki zużycia.
Upewnij się, że sprężyna jest prawidłowo zainstalowana przed użyciem broni.
Zawsze stosuj się do instrukcji producenta dotyczących instalacji i użytkowania.
Nie modyfikuj sprężyny ani nie używaj jej w sposób niezgodny z przeznaczeniem.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie do instalacji:

Upewnij się, że masz odpowiednie narzędzia do instalacji sprężyny.
Sprawdź, czy wszystkie elementy są czyste i wolne od zanieczyszczeń.

Instalacja sprężyny:

Zdejmij pokrywę portu wyrzutowego z karabinu AR15.
Włóż nową sprężynę w odpowiednie miejsce w pokrywie portu wyrzutowego.
Upewnij się, że sprężyna jest prawidłowo osadzona i nie ma luzów.

Testowanie:

Po zainstalowaniu sprężyny, przetestuj pokrywę portu wyrzutowego, aby upewnić się, że działa
prawidłowo.
Sprawdź, czy pokrywa zamyka się i otwiera bez oporów.

Użytkowanie:

Używaj karabinu zgodnie z instrukcją obsługi producenta.
Regularnie kontroluj stan sprężyny oraz innych elementów karabinu.

Instrukcje dotyczące Utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj sprężyny do zwykłych odpadów, jeśli istnieją specjalne przepisy dotyczące utylizacji materiałów
metalowych.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań lub wątpliwości dotyczących bezpieczeństwa produktu, skontaktuj się z odpowiednimi służbami
lub organami zajmującymi się bezpieczeństwem produktów w Twoim kraju.



Zakończenie
Zachowanie bezpieczeństwa podczas użytkowania sprężyny pokrywy portu wyrzutowego LuthAR jest kluczowe dla
Twojego bezpieczeństwa oraz innych użytkowników. Prosimy o przestrzeganie powyższych wytycznych oraz
regularne monitorowanie stanu produktu.
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AR15 EJECTION PORT COVER SPRING
Turvallisuusohjeet

Johdanto
Tervetuloa AR15 EJECTION PORT COVER SPRING tuotteen käyttöohjeisiin. Tämä opas sisältää tärkeitä
turvallisuusohjeita, asennus ja käyttöohjeita sekä tietoa tuotteen hävittämisestä. Lue ohjeet huolellisesti ennen
tuotteen käyttöä varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käytön.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on yhteensopiva AR15 kivärisi kanssa ennen käyttöä.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai epäilyttävässä kunnossa.
Pidä tuote poissa lasten ulottuvilta.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotevetoomukset tai turvallisuustiedotteet.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Varmista, että kaikki osat ovat oikein asennettuja ennen käyttöä.
Käytä vain alkuperäisiä LuthAR osien vaihtoosia.
Vältä tuotteen käyttämistä äärimmäisissä sääolosuhteissa, jotka voivat vaikuttaa sen toimintaan.
Ole varovainen, kun käsittelet tuotetta, jotta vältät vahingoittamasta itseäsi tai muita.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu

Varmista, että sinulla on kaikki tarvittavat työkalut ennen asennusta.
Lue ja ymmärrä AR15 kivärisi käyttöohjeet.

Asennus

Poista vanha Ejection Port Cover Spring varovasti.
Asenna uusi LuthAR Ejection Port Cover Spring seuraavasti:

Aseta jousi paikalleen varmistaen, että se on oikein kohdistettu.
Tarkista, että jousi on tiukasti paikallaan.

Käyttö

Käytä tuotetta vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa.
Tarkista säännöllisesti, että jousi toimii oikein ja ettei siinä ole vaurioita.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaan.
Varmista, että tuote ei päädy ympäristöön, jossa se voisi aiheuttaa haittaa.

Lisätietoja ja tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai tukea, ota yhteys tuotteen valmistajaan tai jälleenmyyjään. On tärkeää, että saat oikeat
tiedot ja ohjeet tuotteen turvalliseen käyttöön.

Kiitos, että valitsit AR15 EJECTION PORT COVER SPRING tuotteen. Noudata näitä ohjeita varmistaaksesi
turvallisen ja tehokkaan käytön.
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Säkerhetsinstruktioner för AR15 EJECTION PORT
COVER SPRING

Introduktion
Tack för att du valt LuthAR Ejection Port Cover Spring för ditt AR15 gevär. Denna produkt är tillverkad för att
säkerställa pålitlig funktion och hållbarhet. För att säkerställa din säkerhet och korrekt användning av produkten,
vänligen läs noggrant igenom dessa säkerhetsinstruktioner.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera produkten för skador innan användning. Använd inte om den är skadad.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera att fjädern är korrekt installerad innan du använder ditt gevär.
Använd alltid skyddsglasögon när du hanterar eller installerar delar på ditt gevär.
Undvik att använda produkten i ogynnsamma väderförhållanden som extrem kyla eller fuktighet.
Se till att inga främmande föremål blockerar ejection port innan och under användning.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelser:

Samla nödvändiga verktyg: skruvmejsel och eventuellt en tång.
Se till att geväret är avstängt och att inget ammunition finns i närheten.

Installation:

Ta bort den gamla ejection port cover spring om en sådan finns.
Placera den nya LuthAR Ejection Port Cover Spring på rätt plats.
Säkerställ att fjädern sitter ordentligt och att den är korrekt justerad.

Användning:

Kontrollera att ejection port cover öppnas och stängs smidigt.
Testa geväret i en säker miljö för att verifiera att allt fungerar som det ska.

Avfallsinstruktioner
Kasta bort eventuella gamla eller skadade delar på ett miljövänligt sätt.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering av metallkomponenter.
Undvik att slänga produkten i vanliga sopor.

Kontaktinformation för vidare stöd
För frågor eller mer information om produkten, vänligen kontakta tillverkaren eller besök deras officiella webbplats.
Det är viktigt att ha tillgång till support för att säkerställa korrekt användning och underhåll av produkten.

Tack för att du valt LuthAR! Din säkerhet och nöjdhet är vår prioritet.
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Návod k bezpečnému používání pružiny krytu
vyhazovače AR15 LuthAR

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili pružinu krytu vyhazovače AR15 od společnosti LuthAR. Tento produkt je navržen tak,
aby vyhovoval standardním puškám AR15. Před použitím si prosím pozorně přečtěte tento návod, abyste zajistili
bezpečné a efektivní používání.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu se ujistěte, že je zkontrolován a v dobrém stavu.
Pružina je určena pouze pro použití s puškami AR15. Nepoužívejte ji s jinými modely.
Zajistěte, aby byl produkt uchováván mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při manipulaci s puškou dodržujte všechny bezpečnostní pokyny a doporučení výrobce.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Při instalaci pružiny se ujistěte, že je puška vypnutá a odjištěná.
Při práci s pružinou používejte ochranné brýle, abyste se chránili před případným vystřelením.
Pružina je pod napětím; manipulujte s ní opatrně, abyste se vyhnuli zranění.
Nikdy se nesnažte upravit nebo měnit konstrukci pružiny.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava na instalaci:

Ujistěte se, že máte všechny potřebné nástroje a že puška je bezpečně umístěna na stabilním povrchu.
Před zahájením instalace si důkladně přečtěte pokyny výrobce pušky.

Instalace pružiny:

Odstraňte starou pružinu krytu vyhazovače, pokud je to nutné.
Umístěte novou pružinu do příslušného otvoru tak, aby správně seděla.
Zkontrolujte, zda je pružina správně usazena a není poškozená.

Kontrola funkčnosti:

Po instalaci pružiny zkontrolujte, zda kryt vyhazovače správně funguje.
Ujistěte se, že pružina je dostatečně napnutá a že kryt se otevírá a zavírá hladce.

Údržba:

Pravidelně kontrolujte pružinu a její funkčnost.
Pokud zjistíte jakékoli známky opotřebení nebo poškození, pružinu okamžitě vyměňte.

Pokyny pro likvidaci
Pružinu a její obaly likvidujte podle místních předpisů o odpadech.
Zajistěte, aby byly všechny součásti zlikvidovány bezpečně a ekologicky.

Informace pro další podporu
V případě jakýchkoli dotazů nebo obav ohledně bezpečnosti produktu se obraťte na výrobce nebo prodejce. Ujistěte
se, že máte k dispozici informace o produktu a číslo šarže pro rychlejší vyřízení.

Závěr



Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné používání pružiny krytu vyhazovače AR15 od LuthAR. Pokud máte
jakékoli pochybnosti o použití produktu, neváhejte se obrátit na odborníka nebo výrobce. Bezpečnost je na prvním
místě.


